Ah! Si la liberté

Armide's aria from the opera Armide (soprano)
Text by Philippe Quinault (1635-1688)
Set by Christoph Willibald Gluck (1714-1787)

Ah! Si la liberté me doit étre ravie,
[a si la li.ber.te ma dwa. te.tro ra.vi.a]
Ah! If the liberty from-me must be stolen,
Est-ce a toi d'étre mon  vainqueur?

[e. sa twa de.tro mo ve.koer]

is-it to you to-be my victor?

(is it you who is to be my conqueror?)

Trop funeste ennemi du bonheur de ma vie,
Faut-il que malgré moi tu régnes dans mon cceur!
Le désir de ta mort fut ma plus chére envie,
Comment as-tu changé ma colére en langueur?
Comment, comment?

En vain, de mille amants je me voyais suivie,
Aucun n'a fléchi ma rigueur.

Se peut-il que Renaud tienne Armide asservie?
Ah! Si la liberté me doit étre ravie...
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